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BUEN HUMOR

Maximas y
Pensamientos
Famosos

iQué gusto tendria yo en que las per-
sonas de doctrina y autoridad clamasen a
todas haras contra este maldito furor de
Ia guerra, causa de tantos males y desér-
denes, ¥ estorbo de tantos bienes!

JOVELLANOS

La guerra es wna pirpura bajo la cual
g¢ oculta el homicidio. LLa méscara de bron-
ve de la guerra eivil tiene dos perfiles, uno
que mira el pasado, otro que mira el por-
venir, pero ambos igualmente tragicos.

HUGO

Muchas veces se levantan las armas
con pretexto de la mayor gloria de Dios,
¥ causan su mayor deservicio; otras por la
religion, y la ofenden; otras por el piblico
sogiego, y le perturban; otras por la li-
bertad de los pueblos, ¥ log oprimen; otras
por proteccion, v log tiranizan; otras por
congervar el propio Estado, y son para o-
cupar ¢l ajeno,

SAAVEDRA FAJARDO

Hombre juste y heonrado es aquel que
mide sus derechos con la regla de sus de-
heres,

LACORDAIRE

Los autores de revoluciones no pueden
sufrir que otros las hagan después de
ellos.

FRANCE

La lectura de un buen libro es un dii-
logo Incesante, en gue el libro pregunta y
el alma contesta.

MAUROIS

iCoanta confianza no ingpira un libre
viejo del cual el tiempo nos ha hecho ya la
critica!

LOWELL

Los hombres siempre desaprueban lo
que no son capaces de hacer.

CRISTINA DE SUECIA

Deba destruirse la opinion de los que
se imaginan que fas virtudes guerreras son
més apreciables que las que tienen por ob-
jeto la felicidad del Estado.

CICERON

Nada tan peligroso como una idea am-
plia en cerchros cstrechos.
TAINE



De Nuestro Folklore

escribe:

Manue] F. Zarate

En el afo de 1952 salid de las pren-
sas de La Estrella de Panama un grue-
g0 volumen que sin duda el lector co-
noce : La Décima y la Copla en Pana-
méa. Habia sido galardonada con un
Primer Premio del Concurso Ricardo Mi-
ré.  Sus autores, quien esto eseribe, y su
esposa Dora P. de Zarate, nos propu-
simos dar a conocer por primera vez al
piblico panamefioc toda la rigueza de in-
genio, de talento y de sensibilidad artis-
tica de que esta dotado nuestro pue-
blo iletrado, ¥ de mostrar que en el as-
pecto literario del folklore, nuestre pais
podia ostentar un brillante venero, com-
parable dignamente a los aspectos musi-
cales y coreopraficos y de la misma no-
ble altura que tienen otros paises, En
aguella obra hicimos un estudio analitico
y descriptivo de las formas poéticas de
nizestra décima y nuestra copla y ofre-
c.mos a contihuaciéon una coleceldn de al-
gunus centenares de  esas eomposiciones,
recogidas por mosotros en los pueblos in-
terioranes. Desde entonces no hemos de-
tenido mnuestra busgueda para  aumen-
tar la coleccién personal y no hemos ce~
sado en la tarea de estudiar este patri-
monio cultural.  Nos sigue preocupando
la temdtica de esas composiciones, sus di-
ferencias regicnales, sus variadas morfo-
logias, las funciones a que se hallan so-
metidas v los profundos y significativos
rasgos histéricos y antropolégicos que
ellas acusan. Fruto de esas nquisiciones
posteriores a nuestra obra de 1952 es la
pequefia disertacién y el muestrario nove-
doso de coplas y décimas a gue se contrae
este modesto trabajo. Hsperamos se nos
perdone si algun ejemplo es tomado de
lo va publicado, lo cual puede ser nece-
sario para conformar debidamente alguna
idea. Pero en su casi totalidad asegura-
mos que la coleccion presente es inédi-
ta, aun cuande muchas de las estrofas
sean conocidas de los gque gustan oir los
cantos poulares.

EL COPLERQO

Como va se ha dicho bastante y casi
todos saben, en Panamd la copla es por
lo general una creacién femenina y sdlo
ge la canta en las tonadas de tambori-
tos. Kn ofros paises la copla suele ser

Pcmorama
de

Nuestra Copla

v

Nuestra Décima

Populares

producto del numen masculine y son los
hombres (pavadores, repentistas, trova-
dores), quienes las cantan en largas por-
fias, constituyendo los conocidos espec-
ticulos de las cantaderas. En Panami
este tipo de recreacion se¢ hace entre
hombres vy la estrofa usual en clla es
la décima, creacién exclusiva del vardn.
De otra parte, en las tunas y tambores
de toda clase y en todo el pais la copla
es cantada por mujeres, especialmente
por la solista o “cantalante” del Tam-
borito. Como creaeién femenina que es,
veremos en el muestraric que el fema
principal de dichas composiciones es la
peripecia del sentimiento amoroso. Pe-
ro hay en ella también aspectos de la
psicologia alge distanciado de este sen-
timiento, si bien muy {femenine: tales
son  las coplas  llamadas “pullas”, de
textos zahirientes, a veces rayanos en la
ofenga, Y en eciertos grupos demografi-
zos, como vercmos, la tematica contienc
log motivos vitales comunes, las faenas
del campo.

La tradicion de la copla, como la de
lx décima, mos viene de diversas fuentes,
va que diversa es la composicidn etno-
grafica de nuestro pals y dado que la
expresion poética es tradicién de todos
los pueblos de la tierra. Esa diversidad
de que hablamos podemos observaria en
el muestrario de coplag que veremos lue-
g0, ¥ en nuestro caso no va mds alli de
las causadas por dos cepas ancestrales:
la hispanica y la africana. En la pri-
mera notaremos el ingenio, la gracia, la
pieardia ¥ la lirica castellana ¢ andalu-
za. La copla reviste la forma de la
euarteta octosilébica perfecta, ya en for-
ma de redondilla, ya en la simple cuar-
teta, a veces consonantada, a veeces aso-
nantada. En la copla de factura negra
alterna el contenido sentimental o lirico
con ¢l buecdlico y con el épico. Aqui la
rima no obedece a patron dado y la me-
dida ex de lo més libre. Se distingue
también este tipo porgue no existe pro-
piamente la cstrofa. El tema se dilata
en una especie de poema. Kl estro poé-
tico reside menos en la forma literal
que en el meeanismo de la repeticidn,
de log vocablos y frases llenos de la an-
custia (de 1z =agogia, mejor dicho), la
cual se acentiia y expresa ecabalmente

gracias a la carga melddiea del canto.
Los textos y lag grabaciones del cante
daran la idea mdas completa de lo gue
descamos  expresar.

Diremos, para completar esta nota in-
troduetiva, que la distribuecién geogri-
fica de los dos géneros de coplas que
acabamos de mencionar siguen la dis-
tribucién de los  grupos demograficos.
La copla de matiz “negro” la hallaremos
abundante en la regién de El Darién y
de Colén, vy mis o menos .nfluenciada por
la copla hispanica, en los grupos de color
que proliferan en muchos puchlos de la
provincia de Panami. Coelé, Veraguas y
Herrera. Por su parte la copla de fac-
tura andaluza la hallamos de sobra en
la Provineia de Los Santes, bastante en
la de Herrera y no falia en los demas
pueblos de la Repiblica cuando en ellos
prospers ¢l elemento popular de origen
hispinico. Demds estd decir que existen
muchas coplas en las que las dos fuentes
se mezelaron. Pere lo que si puede ob-
servarse es la ausencia del elemento in-
digena en nuestro coplero. Si bien en
el canto de algunos tamboritos, espeeial-
mente en los que sc¢ dicen ‘“salomados”,
allora algdin rasgo melddico que pudiera
cal ficarse de “indio”, nc ocurrven tales
infiltraciones en los textos poéticos, por
lo menos hasta donde aleanzan nuestras
limitadas pesguisas.

Damos en seguida el muestrario ya a-
nunciado de coplas, ¥ para facilitar su
entend.micnto presentaremos los dos gru-
pos por separado, primero el de influen-
c¢iz  hispinica <on alguna sub-clasifica-
¢ién, v luego el grupo de coplas de ori-
gEN Negro.

EEQUIELBROS

Te quicro mds que @ Wis 0jos
mas gque o wmis 0jos te quiero
PEFo Mds quICre o Mg 0jos

porqite son tos gue e wvierom,

Recwerda que e dijiste
con tu boca el oivo dic
gite olvidabas padve y madie
¥ oo mi no wme olvidarias.

(siga a la pagina siguienie)
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PANORAMA DE NUESTRA

Ayer tarde jui a le “ruda”
« preguntarie al romers

st &l curaba mul de amores
porgue yo de amores wmnero.

Maiiang por la maiiana
sg emburea la vida wmia,
“matkaya” lo embareacion
el piloto gque la guia,

Ay “malhaya” gquién pudiere
“retairar” wn bien perdido.
el no habeirte amado wunce
¢ 1o haberte conocido.

T fuiste el ywimer amor

¥ quien nie ensefid o querer
wo ane enscies o oluidasr

gite wo lo gidere aprender.

No me duele que me olvides
peduzo del corazén,

lo que mds me va doliendo
qie puede olvidarte yo.

Qué oscura que estd la noche,
qué lejos gue estd el camino
endnto trabajo he pasado

buscando este amor perdido.

Por las orillas del vio

¥ oo la sombra de un lawrel,
ine acordé de 4 biew anio
viendo las aguas corier.

Flovegita del camine

grne mi secreto sabia,

qué pena sufri aquel die
cuaitdo lo csperéd y me vino.

Oh cielo quién no naeiera,
$1 nacleres que no Gmorg
0 si amare que lo empleara
ein quien sc lo mereciera.

Cien aftog despuds de muerta

¥ ogHe gusanes e hayar. concdde

debera haber en mis huesos
sciias de haberte querido.

No hey corazén cowmo el mio
que sufre y calle su pena,
coraagn. que sufre y calla

Ho se encuenive en donde quierd.

REPROCHES, DESDENES Y

Yo soy come un pajerite
gue revuele entre lus floves,
@ mi ne me wmatan cclos
i e THET0 ?)07' AT ores.,

Ewn la puerla de wmi cdsa
tengo un palite de afi,
pa gue se pique o lenguao
el gine se ocupe de mi.

Lo piedva lHse resbala,

el cal-y-canio falsea,

en haciendo yo wi gusto
que puede ser que R SCG.

A mi no me digan ifengo
porgue Yo tuve primero,
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PULLAS.

yo dormi en cama de viento
iy hoy dia ducrine cn ol sueclo.

8¢ Ud. es Tino Rodriguez
Yo soy Ignacia Rivera,

@ mi mada s¢ me do

el despreciar o cuslguicre.

St por pobre me desprecias
busca vica que te dé,

el pobre do lo que fiene,

el wieo da....con los pies.

Yo soy eome el ove vicjoe

qie no pierde su walor,

cuando se ausenta wn  wmunie
se approxime otro anejor.

A wil mo me motan peras
ni  tampoeo  brujerias,
en o copa de wmi Sombrero
esta la virgen Maria.

Lo gque hace lo Calle Abuje
s¢ o copin Celle Arriba,
andan  siempre de wemonta,
no tienen iniciativa.

Cualle Abajo comenzo
creyendo gue ere pinaie
y por ser 1gnorantes
wmetieron las cnatro patas.

Calle Arriba ha preseniado
retnado de caridd,

con puro papel presiado
qué ldstime que nos da.

Pobrecita Calle Abajo

I ldstime qite nos da,
la {una de Calle Avvidbu
ya lo FHene acorvald.

EL COPLERQ “NEGRGO"

Para comodidad en nuestros estudios
hemos dade en llamar “copla negra” a
la composicién raizal, o gea a la que
reviste la forma mds primitiva; el de
“ecopla morena” a aquella en que se
advierte alguna influencia hispénica (for-
mas hibridas), ¥ el de “copla santefa”
o también “blanea”™ a la de estirpe cas-
tellana. Después de haber revisado an-
teriormente el muestrario de nuestra co-
pla “santeia”, presentaremos una serie
de ejomplos del llamado coplero negro.
Mas, para apreciar debidamente las com-
posiciones de esta coleccion, cre¢ conve-
niente hacer dos observaciones previas.
La primera es que, la pocsla negra de
cualgquier latitud, época o mnivel cultu-
ral, reviste formas tan raras, Lbres y
sugestivas, gque sdlo ha venido a ser asi-
milada y wvalorada por el hombre aea-
démico de hoy, a la luz de hallazgos ta-
les como el psicoanalisis, la tendencia abs-
traccionista de las artes plastieas y re-
toricas y la filosefia colindante del exis-
tencialismo. No es rara coincidencia si
muchos de los poetas calificados como
“ultraistas’ se expresan a  menudo en
formulas que remedan la agreste poesia
negra. Por lo demis, la forma de ésta
ne es exclusiva del sentir negro, es mis
bien, propia de la expresién y del sen-
tir primitivos. El _poema sin Tima, el

rasge de conjuroe, la embriaguez o el em.
brujo de la repeticién, el aliento ritual
0 magico campean en toda creacidén es-
piritual de los pueblos en estado de na-
turaleza. La segunda observacidn que a-
delantamos es la de que toda esta lite-
ratura estd compuesta expresamente para
el canto y para el acompaflamiento per-
cugivo. Las melodias y los polpes de
los tamhores completan, puede decirse, la
expresion y el scentido animico de los
discursos. De =zlli que una simple lee-
tura de los textos apenag si suglere el
aleance y la intencién del creador, nada
lanos por cierto.

Insistimos en repetir que todas estas
coplas {(cualquicra sea el “color” o tipo)
son hechas para cantarlas en los tam-
boritos. Advertimos también que la for-
ma de ecsfe canto es la tipica antifonal,
¢s deecir, alternancia entre solo vy coro.
No podriamos decir si el modelo pro-
cede de fuente negra o hispdnica, pues
las dos culturas cuentan con este ele.
mento  entre sus  patrimonios remotos.
Ahora bien, en el canto “santeiic” la co-
pla se parte en dos disticos que la “can-
talante” entona separadamente, y a ca-
da emisién contesta el coro eon una pa-
labra, una frase o un verso que cons-
tituyen wha especie de estribillo. La
cosa es diferente en el canto negro.
El “selo” estdi hccho casi siempre de
un verso, a veces de dos o mds; pero
todos se hallan unides por un mismo
motivo, no hay estrofas independientes
como en el canto santefio; ademds, mien-
tras que ecn éste el estribillo o respues-
ta tlienc siempre el mismo texio, en el
canto negro varia a menudo. También
el flujo melédico de este altimo es va-
riable, mientras que en el primero se
mantiene 1auy regular. Se diria gue en
el ecanto negro, lo accidentado de la 1i-
nea musical v de los textos expresa con
justeza ¢l sentimiento rudo ¥y la condi-
¢ion psicoldgica del hombre gue vive ba-
jo las amenazas de una naturaleza inhés-
pita, gue padece la angustia de lo move-
d:zo, del Interrogante penosc que a dia-
rio debe resolver para vivir. Es, divia-
mos, un estilo de expresién ednsono con
s ser, con su intima condicién, con su
imperativo de asecho, con su trance
de perpetua y azurosa defensa. Es, co-
mo veremos, un canto angustioso, aun
cuando a veces pretende llenarse de hu-
mor. Por lo mismo, por su desarficu-
lacién y por sus mutilaciones, por sus
faltas de voeablos y de sentido a veces,
la emocién que suscita es profunda, agu-
da y tragica.

En los ejemplos que daremos omi-
timos las Trepeticiones del coro, excepto
st €l tiene variaciones. E] texto que da-
mos es el de “cantalante”, entendiéndo-
se que el coro le contesta cada vez que ella
enuncia $u verso, como si fuera una le-
tania.

(Tomado de un tamborito de San Mi-
guel, Las Perlas).
Solo: Debaje el polo dmango, el mamey
Coro: Debajo el pale ¢mango, ol mamey
—  Debunjo el ¢wmenge

todita me  estoy mojando, Miguel.

(siga a la pagina 12)
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X -EL PACTO MEDICO-BRUJO

La manana se presentaba hajo buenos
auspicios. La lluvia torrencial que eayd
durante la moche, habia dejado una tierra
fresea, un cielo despejado ¥ unas aguas .
turbias en el Ric Tuira, arteria principal
del selvatico Darién que vecorrieran pot
siglos los esforzados espanoles que em-
prendieren la dura tarea de colonizar esta

region,

Nuestra canoa indigena, mondxila, a
la que hablamos provisto de un motor fue-

ra de borda, se deslizaba como una flecha
sobre la superficie del agua, contra la
corriente, tratando de vez en cuande de
sortear tal cual pedaze de madera de las
que abundantes son arrastradas por el
rio,

Mi objetive en aquella ocagién era vi-
sitar a un conocido “jayband” ds la tvibu
chocd, uno de Ios brujos mas esquives del
Rio Tupiga, uno de los afluentes del Rio
Chueunaque, afluente a su vez del Tuira,
por el que la tradicién cuenta gque el Ade-

%1 Inatuledi cuna vacuma a un albino en San Blas.
El autor de este articulo ha enseftado a varios
Inatuledis a vacunar.

& — TIERRA Y DOS MARES

Javbana chocéd con los hastones
que sen ¢} simbole de su rango.

lantado Vasco Nidfez de Balboa bajé con
la madera labrada de los barces con los
que pensaba llegar hasta e] fin del Mar
del Sur que anteriormente descubriera.

El largo viaje de scis horas contra la
corriente me permitié disfrutar de la con-
templacién de esta siempre exuberante ve-
getacion, que constituye un goce y un re-
creo para la vista. Como en interminable
cinta fueron pasande ante mi ‘'os gigan-
tescos hongos, log monstruosos cepavés, las
reinas de la selva, porque espavé qguiere
decir mujer en ¢l lenguaje de los primiti-
vos habitantes de la regién, los frondosos
tangarés v las inmensag lanaz que pare-
cen sujetar como cadenas u los Arboles tro-
picales en un intento de evitar su caida.
En fin, el paisaje vegetal que sélo se ve. ..
en ¢l Darién.

Mi visita al brujo tenia un objetive
nrimordial: utilizar una téenica gue he ve-
nide desarrollande en cstos grupos indige-
nag con bastante bhuen resultado. Se trataba
de pactar con el brujo, de cerrar un trato
o pacto de no agresién médico-hrujo.

El gran problema de la enemistad v
cterna rivalidad entre estos individuos y el
médico moderno, es v ha sido una de las
causas de que Jos indios no se hayan incor-
porado todavia a Ia civilizacién. En ol
forndo no es mas que un problema de inte-
reges creados. El hrujo ve en el médico un
vival que va a quitarle su negocio, su me-
dio de vida.

Mi problema era por lo tanto. conven-
cer al brujo de todo lo eontrario. No sdle
no le iba a privar de su “momio”, sino
que iba a concertar un pacto con él

Es ¢oman que estos hombres que vi-
ven en constante contacto con la Natura-

Medicina
entre los
Indios

de Panamia

escribe
el Dr.

josé M. Reverte



leza, venciéndola a diario, desarrvollen un
sexto sentido gque les permite conocer ra-
pidamente las intenclones del que se acerea
a cllos.

Dohirama, el jaybani con quien iba
a tratar, supo inmedijatamente que yo iba
4 &8l con buenas intenciones. Nos entendi-
mos muy probto. EBn su medio espafic] ¥
en mi media lengua ¢hocd decidimos que,
puesto que yo tenia gque examinar la san-
gre a todos log indios de los alrededoves,
¢l aprenderia Ia téenica y seria & mismo
quien realizarfa la toma de muesiras. Se
mostréd muy complacido y aprendid en po-
cos minutos, demostrande gran habilidad
A soltura.

Lo demas fue sencillo. Su indudable
ascendiente entre sug paisanos, me permi-
1i6 realizar una buena concenfracién. pues
nadie se opuso a Negar a la casa del jayba-
n4, Los indios acudieron & su llamado, ¥
todos se dejaron pinchar porque era el
brujo guien lo haeia, y més tarde seria &l
también guien les vacunaria a todos, si-
guiendo mis instrucciones y bajo mi dis-
creta vigilancia.

Un jaybana chocé tomando mues-

Al ver que en ningin momento me tras de sangre bajo la direceion

oponia a su ministerio, que quiérase o no, del autor de este articulo. Fl jay-
28 necesario en estos lugarerf 'selvét_icos bena demostrd una eran habilidad
donde no es comin que un médico quiera
irse a vivir, va que casi todes preferimos
hacerlo comodamente en las ciudades, se
hizo gran amigo mio. Aprendié cuanto pu- $e consiguié examinar a la pobla-
do ¥ me ensefié infinidad de COsas que yoO cién indigena,

deseaba saher sobre las extrafias costum-

bres de su tribw, y al verse respaldado

por mi ante log suyos, no le importé clevar

mi figura ante ellos, porgue al hacerlo

aumentaba la suya. Aprendié las veglas de

la higiene, la importancia de la esterili-

zacién del agua, fuente de muchas de las

enfermedades de estas zonas selvdticas, la

ateneién de primeros auxiliog seguin nues-

trag técnicas, ¥y muchos consejos sobre la

prevencién de las enfermedades que le han

sido muy 1itiles a su gente.

y aplicaeién en ¢l aprendizaje ¥
eraciag a su influencia en el drea

El pacto médico-brujo fue en esta aca-
sién como en otras anteriores muy 0til a
ambos, pero sobre todo a un grupo de se-
res humanos que salieron beneficiados, Fs
mejor transformarlios en auvxiliares del mé-
dico haciéndoles ver cl valor de nuestra
medicina, que no hacer de ellos enemigos
v resentidos que se opondrin como 10 han
hecho hasta ahora, al avance de la civili-
zaeién que timidamente trata de penetrar
en estas Areas selvaticas del Darién. Un jaybsni choed

" ALMACEN DE LIMA, S. A
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Ualores Femeninos

Panameiios

por fuana Oller de Muifcrd

Doctora Concha Pefia

iPor qué he escogido en esta ocasién el nombre de la Docto-
ra Concha Pefla para que figurc en la paleria de mujeres pana-
mehas distinguidas? Ante la posibilidad de que se me haga esta
regunta, me anticipo a contestarla.

Es verdad quc¢ ella no nacidé en territorio panameno, gue no
recibié aqui la esmerada educacién que babia adquirido. Tam-
bién es igunalmente eicrte que cuande pisd tierra panamefa, va
habia transeurrido gran parte de su corta vida y que, junto a su
bordén de peregrine, cargaba ya el Diploma de Doctora en Dere-
cho que le habia otorgado una Universidad espafiola, También
habia unido ya sus destinos al de otro compahere de infortunios
gue le brindd, junto con su amor, los recursos de sus vastos co-
nocimientos lingiiisticos, que le permitieron penctrar en el cono-
cimiento de otras calturas y de otras civilizaciones. Venia con el
corazén y la mente repletas de ansias de libertad, hastiada de in-
fortunios, de dolor y de muerte. Y al respirar por primcra ves el
aire libre v despreocupado de nuestra tierra, al contemplar los
rostros alegres y tranquilos de nuestros habitanics ¥ ver en ellos
reflejada la abundancia de alimentos v de cosas quec ya estaban
racionadas cn Burepa, su espiritu debid sentir una sensacijn de
renacimiento, como si su cuerpo hublera sido fluminado por una
nueva vida, como si nada hubiera dejado en otras latitudes, cuyo
recuerdo amargo, la hiciera suspirar por ¢l retorno. Desde ese
momento feliz, Concha Peha se hizo panamefia, porque desde en-
toneds empezd a sentir ¥ a obrar como cualquier otre panameiio

de la mas pura ascendencia, y a dejar que del fondo de sus méis
reconditos sentimientes, brotara el afecto que sentia por todo lo
nuestro, rico, espontaneo, consciente, sin’ presioneg, sin rdservas,
¢in condiciones, como el que brota del corazdén del patriota que
nunca ha conocido otra patriz. Sintiéndose ya unida por el co-
razbén a nuestra tierra, no guiso seguir viviendo en ella como ex-
tranjera y cuande tuvo el tiempo de residencia requeride por la
ley para incorporarse a nuestra nacionalidad, tomé su carta de
paturaleza como panamedz, que no la hizo mag panamefia de lo
que ya era, sino que fue como ¢l bautizo que ratificé el sentimien-
to que ya bullia sincero y espontineo en su  corazén. Muris,
pucs, siendo una panamefia integral, no sbélo por los dictados de
la ley, sino por su gran amor a Panami y a itodo lo nuestro. Es,
por ello que la considerg un valor litcrario que nog perteneee,
aue debemos honrar y recordar a los que no tuvieron la suerte de
disfrutar de las delicadeces de su noble corazdn. Asi correspon-
deremos en jarle a sus ingentes desvelog por rescatar del silen-
eio, las vidas de tantos valores panamefios que yaclan ignorados
para nosotros mismos.

De lo poco aue hemos logrado investigar actrca de esta I
tustre dama. apenas sabemoes que nacié en Cludad Real de Casti-
Ha la Nucva, en Espana, el % de noviembre de 1906, en donde hi-
zo sug estudics primavios y sccundarios. De Ciudad Real se
trasladd a Madrid, en donde hizo estudios de Derecho, hasta to-
mar ¢l grado de Doctora en la Universidad Central de esa ciudad.
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A1l organizdé un bufete de abogado en compafnia de otros condis-
cipulos recién graduadoes y pronto se vieron favorecides por los
favores de la clientela. Desgraciadamente, después de algunos
neges de estar funciorando la oficina, estalle la guerra civil es-
pafiola, gque la obligd a refugiarse ¢n Paris a causa de sus ideas
republicanas.

En esta ciudad fundé con otros correlizgionarios, una estacién
radiodifusora para poder comunicarse con los copartidarios suyos
que luchaban en Espafia por la misma causa republicana. En ese
centro, que era un hervidero revelucionario, la Doctora Concha
Pefia conocié al ilustre Profesor de¢ idiomas y consagrade poliglo-
ta, Don José Adjef, a la sazén Capitin del Ejército Yugoeslavo.
Kl trato constante, la afinidad de ideales, la misma elevada cul-
tura, v el scntirse jgualmente perseguidos por las mismas ideas,
hicieron el milagro de prender entre ellos, la chispa del amor, el
cque un dia santificaran ante ¢l Altar de un templo Catélico de
Parig, en el afio de 1936.

SBobrevino después la necesidad de ponerge a salvo del incen-
dio de la guerra que empezaba a propagarse por toda FEuropa,
por lo que la pareja tomé la determinacién de establecerse en al-
gin lugar de la América gue les ofreciera garantias de paz y de
Iibertad para pensar y trabajar. Y después de mucho deliberar
e investigar los ecsposos Adjet-Peila, se decidieron por la Re-
publica de Panamai, a la que llegaron a los finales de 1938.

Panams sicmpre acogedora y mantenedora del principio de
kondo sentide humano, de brindar refugio a todos los persegui-
dos por sus ideas libertarias, les abrié sus puertas y les ofrecié
la oportunidad de ganarse ¢l sustento de una manera digna y
decorosa, de acuerdo con su Jjerarquia intelectual.

Como le encantaban los nifos, su primera actividad se la
dedica a ellos ¥y funda un jardin para infantes, en el gue pone a
su servicio todo el caudal de su infinita ternura y sug conoci-
mientos pedagdgicos. El experimento le resulta exitoso, pero
quiere superarse para difundir mas extensamente sus ensehanzas,
v después del Kindergarten funda una Escuela de Modisteria,
seguido de otra de Bibliotecomania, su maxima debilidad, para
egtar siempre en contacto con ltog libros. Y asi, a través de estos
modestos trabajos, dié comienzo a una existencia iaboriosa ¥
fecunda en nuestra Patria, que no deberia acabarse sino con la
muerte,

En el afio de 1941, la Universidad la llamé a desempefiar ia
Catedra de Derccho Civil, la que dicté hasta 1942, cuando fue
tragladada a la Catedra de Derecho Romano, a cuyvo ifrente esto-
vo hasta 1944.

En este afio, ya habia terminado de preparar la segunda
edlcion de su libro “La Libertadora del Libertador”, que ya ha-
bia publicado en México en 1942 y se encontraba agotada. Esta
segunda edicién salic de las prensas de la Editorial La Moder-
nz S.A. de Panama, en el afio de 1944. Como el colombiane Mi-
ramén, en sus SEPTEMBRINOS y como el ecuatoriano Rumazo
Gonzalez en su “Manuela Sidenz”, la doctora Concha Pefia se re-
rocijia de los episodios de la vida hercica y ardiente de la aman-
te de Bolivar, a la que admira y exalta, porque amd mucho al
Libertador, poraue se sacrificé por él, porque le salvé Ja vida
en la tragica noche del 25 de septiembre de 1828, porque amaha
la libertad vy poraue luchaba por establecer su imperio.

El 30 d¢ agosto de 1946, la tierra gue tanto amaba, le ofve-
¢i6 el thnico véstago que habria de realizar el suefio dorado de
ser madre, después de haberlo acariciado tante tiempo. Por eso
la lamé Aurora como la primera luz que habria de alumbrar
los diag futuros de sus nuevas responsabilidades.

(siga a la pagina 30)
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Magdalena H. de Pezet

Sensible Deterioro Cultural

Kl Hogar
y su
Influencia

Moralizadora

Hace algunas semanas, mientras re-
pasaba autores y hojeaba libroz en la
“Agencia Internacional de Publicaciones”
de esta ciudad, deciale yo a una muy apre-
ciada amiga: Mira estc deshorde de téeni-
ca tipografica, bellas figuras y ldminas en
colores que hacen la delicia de los chicos.
Cada afio, en la “Semana del Libro”, me
proveo aqui de unos cuantos para las es-
cuelas de mi native lar.

“Magnifico”, dijo ella; “perc te aseguro
que se le rendiriza mejor y mias cumplido
homenaje al libre inundardo de manuales
de urbanidad ne sélo los puestos del par-
que Belisario Porrvas en donde los textos
ge exhiben ¥y venden, sine también las
escuelas Primarias y Secundarias y la pro-
pia Universidad, pues sus lecturas les se-
rian provechosisimas a la inmensa mayo-
ria de nifos y adultes guc ignoran com-
pletamente las practicas urbanas”.

Estas palabras nos llevaron a consi-
derar el grave problema de la educaclon,
tema obligado de todas las reuniones, por-
que la triste verdad es gue nuestra cultura
va a la deriva, en alarmante retroceso,
como lo evidencian los actos bochornosos
frecuentemente occurridos en lugares e ins-
tituciones que por los fines que persiguen
deberian ser modelos de correccién, de
compostura ¥ de decencia,

Comentando numerosos casos vy cosas
del diario acontecer lamentamos el deplo-
rable estado dec irrespeto y de desconoui-
miento de los mas elementales principios
de educacidn que se advierte en la gente
de todas las edades, oficios, clases y po-
siciones, sobre todo en la inciplente juven-
tud, que privada de cjemplos que afiancen
¥ robustezcan su personalidad moral, alar-
dea de su insuficiente, cscasa vy pobrisma
cultura y corre ciega y obcecada tras los
patrioteros que esconden sus  mezquinos

intereses invocando de minute a minuto el
nambre de la Patyia,

Indice de la incultura predominante es
el comportamiento de log estudiantes de
los colegios secundarios oficiales y priva-
dos en las horas en que regresun de sus
respectivos planteles a sus hogares. Olea-
das de adolescentes en lastimoso desgrefio
v abandono personal, avanzan desordena-
damente, se aduefian dc las aceras v den-
tro de risas estrepitosas, rifas, palabras
descomedidas y empujones, echan a la ca-
e a los transedntes ya sean jévenes, ni-
fios o viejos, introduciéndose en los co-
mereios euyos duenos visiblemente contra-
riados, tienen que mantenerse ojo avizor
para evitar la desaparicién rapida de cual-
quicra de sus articulos,

Y como éste y otrog parccidos cspec-
taculos se producen a ciencia v paciencia
de los Agentes del Oxden Publico en
distintos seetores de la ciudad, en las fics-
tas y ecentros de diversidn, en el desarro-
o de las festividades conmemorativas de
nucstrag fochas patrias y sobrepasdindolo
todo, la mal divigida y peor inspirada ju-
ventud, con pasmose desparpajo, denigra y
uitraja, en la persona del Primer Manda-
tario, la Majestad v Dignidad de la Pa-
tria.

Es el punto culminante del desquicia-
miento de las huevas generaciones quo
desdefian todo cuanto tiende a elevarlas,
a enaltccerlas, porque va el irrespeto y el
desacato a las personas, a las autoridades,
a las instituciones, a las propicdades, se
ha heecho una costombre, un hibito que
anula la coneiencia de todos Jos deberes y
que sera dificil erradicar.

Bien mirado, concluimos, nuestros co-
mentarios a nada conducen, se plerden
en el vacio, Hace ya rato la sociedad viene
lamentindose del descuido on que vive la

ninez, de las extrafas actuaciones de la
juventud, de su lenguaje inapropiade, de
sus modales rudos, del debilitamiento de
su capacidad sentimental y afectiva, g
su indiferencia, de su despego, de su mar-
cada propensién al vicio, a esos viciog que
loz convierten en instrumentos faciles de
la sonada Delincuencia Juvenil, Sin em-
bargo, arguyd mi amiga, cosas como estas
hay quc hablarlas, vocearlas, publicarlas,
hasta conmover las conciencias de quie-
nes disponen de log medios adecuados para
prevenir y remediar malcs semejantes, Ly
que me asombra es que td, asidua eclabo-
radora de “Tierra y Dos Mares”, no hayas
lievado este asunto a ninguno de tus ae
ticulos. ;No crees que vale la yena?

Y de tal manera lo creo, gue va o
agunto toma forma en estas piginas per-
mitiéndome exponer muy claraments mis
ideas. porgue pienso que cn el delicade
problema de la educacién todo serd llover
sobre mojado si el Hogar, en primer tér-
mino, ne se alza como gufa e inspivacitn
no hace sentir su influencia recta y bien-
hechora, si la Escuela no se afana solo por
instruir sino mayormente por educar.

La situacidn de incultura de que nes
dolemos no cs nueva; con el correr del
tiempo ha ido acentudndose mds vy mias y
¢l cuadro de nuestros dias, de por si des-
corazonador, diciéndonos estd lo muy poco
que nos queda del hermoso legado espi-
ritual de nuestros mayores.

Hace algunos afios, en una de mis
eonferenciay de la “Hora Catdlica™ trans-
mitida por los micréfonoy de “Radio Mi-
ramar”, al hacer la exaltacidn dcl Hogar
presentindolo como guardidn de ese tesorn
espiritual, dije yo entro otras cosas:

Ya no es el hogar ¢l reino ahsoluto
de la mujer, se rompieron sus linderos, se
desviaron sus sendas y en el vasto campo
de las actividades humanas se entrega a
éstas con el mismo ardor y empefio que
¢l hombre.

Las corrientes modernas, implacable-
mente arrolladoras, han minado el alma
del hogar y lo mismo que la gota de agua
horada Jentamente la piedra y la desgas-
ta, han ido socavando los c¢imientos del
asilo protector que fue vy debe ser siem-
pre nido de amores y asiento de virtudes.

En cientos de hogares vemos con tris-
teza cémo la unién de la familia, Ia con-
sideracién, el aprecio mutuo han sufrido
un descenso alarmante. Fl ansia exugeva-
da de placcres y diversiones, el deseo in-
moderado de distinguirse, de hacerse pre-
gente on todas partes, le roban al hogar
momenios preciogos y lo convierten en hos-
pederia propia para satisfacer el apetito y
el suetio.

(siga a la pagina 22)
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ZONA LIBRE DE COLON
PRIMERA INSTITUCION AUTONOMA DEL ESTADO

Bajo una
Administraciéon
dinamica cs
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permanente

de trabajo

v s0lido
hastion

de la

Ceonomia

de Colén.

PANORAMA DE NUESTRA ..

—  Ayddenme a responder, Miguel

— Que yo solita no puedo, Miguel

—  AJé, je, joiga, Miguel (bis}

— Ay hombe w «ié movena, Miguel

-—— No sé por qué o mi me han cogido
(tirria

—  No 8¢ por qué se quewman, Miguel

— (émo lo admivo yo, Miguel

-~ Dele duro a ese tambov, Miguel

—-  Hojita de pulo &mango, Migucl

—  Hogita de Hwmowneillo, Miguel

—  Me mandaste e deetr, Miguel

c— Qe noe me ibas a quever, Miguel

~—  Ahorita semos guales, Miguel

(y cl canto suele continuar con
lamentaciones improvisadas por
el mismo estilo o con repeticio-
nes de algunos wverses).

TONADA DE GARACHINE:

Solo: No wme mates, no wie 1ates
{loro: No wme mates.
Solo: Deja gque me mate Dios

- Ay Herrera no wme mates
No e wates lerrevita

~—  Herrerita e estds matendo

-— Matame con wn  besito

—- Herrevite ti no me wmates

- - Mdtame con un abyraze

-- Me estoy muriendo de veras

— Con los amores de Herreva

—  No me wmates, no e Jnates

12 — TIERRA Y DOS MARES

Sola soy, sola he nacido

Ay sole wme parié mi madee
Selite debo de andar

Como pijaro en el aire

No me mates, no me mates
No me mates con cuwchillo

Ay Herrere, no me wmates. ... ..

TAMBOR DE SAN MIGUEL

(forma de conjure)

Solista:

Coro:

Calebra!
Culebra del Curundd
& mi no tre pieards
cilebra del otro dia
aonvt ne me pieas fi.
Culebra!

Solista.:

A wi no me pica Fd.
Culebra del Espaod

A i wo e estds picando
Culebra de eontiabondo
Oiga, cilebra mocha
Culebya, busea tu trocha
Culebre de Panamd

A i no wme pileard
Cilebia de Panamg
Culebra de Mapand

A mi wo wme piea mas
Pasando los rios de fama
Pasando por Tapalita
Lagarto! A ni no me come
Culebra del caracucho

A it owe me pica wmucho
A mi ne me picas
Culebira del Curuwdi.. . ..

TAMBOR DE SAN MIGUEL:

(Este tambor rememora quizd algln
suceso de ahoreamiento)

Solista -

Y « la soga, soga
¥y a la soga no wmd..
Coro: A la soga, soga,
a la sone de ahorear
Solista:
A e saga, soga, mujeres,
A la soga mo md..
—  Subi a la torre, togqué companas,
Huablé con euwras y sacristanes
— Ay yorelé y yorelelé
A o soga wmo md. ...
— La soga llego hasta el drbol
gy wun wmanco lo derribd.
— VYV un hombre salié covrviendo
cuando el palo se cayd. ...

A la soga....cte.

TONADA DE GARACHINE:

(Nétese el caracter comparative
v simbélico)

Solista:
Tres golpes nma wma
—  Tres golpes pide la ceje ()
Coro: Tres golpes na ma
Solis-
te: Tres golpes, tres golpes dije

(1) La eXpresion  “‘tres  golpes™
petceusion cspecifica on el
tambores.

1o
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Todo Jo que sea construir. ..

. un hogar para un hombre y su familia

. una escuela para jévenes de hoy y de maiana

. und fdbrica para trabajadores y empresarios

. una carretera para la comunidad de panamefios
. una iglesia para sus fieles

Todo Jo que sea construir significa bienestar y progreso.

CEMENTO PANAMA, S.A. ©j

— ¥ asi son los tres golpes Solis- TAMBOR RECOGIDO EN ANTON
—  Esa gue buile es mi madre ta: A wung pene wie grime (Critica mordaz)
—- Estos si son los tres golpes —  La pena estabg herida - ’
-~  DBaila negra, baila — ajé, ajé, ajé, joiga Solis-
—  Dale dure a la tambora, —  Del wropio mal que yo estaba ta: Olga, oiga la negra
— Manana por lo mafiana — Yo fui wna Marie Engracia Core: Oiga, ovigo lu negre
- Sc¢ embarce la vida mia ~  Vive focande guitarra Salis-
— Pa onde naide lo wea —  Qué bondto foca la caja ta: Partis de raso
— Estos sow los fres golpes. —  Toea el panderillo [gnacic (antes rezaba: “falda....”)
— Venrn aed vidite wic medids de seda
—  DPara cantarte iz penas —  (Hga la negra
) -—  iga moereno, ML MOTCHo Llan  ecaprichose
TAMBOR DE MONTLIO — Ya #wo te wveuerdas de wmi —  Mirven qué cara
(geguramenrte canto de bogas) _ fpﬂ;."f{'isf?“a tu pensamicnto C(i:w.(; le. goza
VRS -— Mira que yo soy aguella Oigae la negra
. ——  Que adorabas em wn tiempo, tan  parrandere
Solis- a . — Oiga lg mnegra
te: 0s remos de prog R [ . tan relamida
Core: Seraiid TAMBOR RECOGIDO EN La meten cn la céreel
Solis- PENONOME

¥ sale purida
fa: Se va la canog

—  Senores o los remos

(El tema de la muerte usada con
— Ay vamos remando

TAMBOR RECOGIDO EN ANTON

— Ay sefiores los yemos sorna) (Coro 1irregular)
— Ay ya vamos Hegands Salis- Soli
- Ay vemoes bogendo ta: Se mucre ¢l hombre, se wmuere yo ”O'l'q__ . ] .
— Ay ya wvemos arrimando Se muere ¢l hombre sin confesd. 1ta-. Cuando yo vy o o ploye
—. Ezesbillume bonito Corar Fdewm. . . (i()?f..()'. Me dan gawas de oray
—  Escobillome wihijito Solis- Solis- . ,
-~ Escobilie serenito te: Se muere el hombre ¥y wme puede Jtar Al wer das olus tan altes
. Escobillowme negritu ¥ (habld, CQOE:U: Yo owo poderlas navegar
—  Fseobille de rodille Se anaere el hombre st confesd Solts- .
— Ay UHegd lo canoa. . —  Se mucre yu oy se iere Hao 'trl.' Q‘”‘”ﬂmb
con la buea abicrta y wo prede (;‘,W_“" Caballero
(habli - ”[":' o » i ”
] ] e S gumere ol b s v ain 1o Que o wayes o lo playe
TAMBPOR DE MONTITO ?( 1}::;;:;-;": (J(',I ::;i:};?:‘y )Su }Z:,:f(({] (})_{I";’i(1. (:m-‘o: Porgie wieven lus olas
Salis-
Solis- NOTA.— En versiones recogidas por tle- Fic Y ose fe moju o ocola . Por o ahi
fa: Ajé, Marin  Selowd, agayay  aje vaw de Tos Santog el estribilio rexa “Se .
Corn: Aje Marie Sulownd,  ayayay ofé musre el NEGROY. . )7 (siga a la pagina 29)
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Libros

DESENVOILVIMIENTO

DE L4S
IDEAS PEDAGOGICAS

EN PANAMA

1903 - 7926
por el Doctor Alfredo Cantdn

(Continuacidn)

CAPITCLO V

EDUCACION UNIVERSITARIA

Aun cuande fue en Papami uno de
log lugares de América en donde primero
se organizd la educacién superior, ya gque
el Seminario de San Agustin fue fundado
en 1612 en Papnamd la Vieja, la realidad
es que al advenimiento de Ia Republica
en 1903 no existia en Panami ninguna
institucién gue impartiera ensefanza en
el nivel universitario. Los panamenos que
deseaban seguir estudios superiores debian
ir forzosamente s ofros paises, o a Bogo-
t4d v Cartagena, ciudades éstas dentro de
los limites de la Republica de Colombia a
la cual estuve unida Panamd desde la in-
dependencia de Espafia hasta el 3 de no-
viembre de 1903,

Lz Ley No. 11 de 1904, primera Ley
Organica de Instruecién Pdblica de Pa-
nami, autorizé al IKjecutivo para que crea-
ra una Facultad de Filosofia y Letras que
geria el comienzo de una futwra Univer-
sidad. Sin embargo, nada se hizo por en-
tonces, porque de acuerde con el criterio
oficial, el pafs no estaba preparado para
tener una Universidad, debido a que no
ge contaba con alumnos preparados al e-
feeto a causa del deseuido en gue la ins-
trteeién phblica habia estado por largos
afios, cspecialmente los anterioves a nues-
tra independencia. Pero el propdgito desi-
dido de cstablecer un plantel de estudios
superiores estaba presente en el pensa-
miente de loz educadores panamefios. Ya
en la Memoria de 1306 ol Scerctario de
Instruceion Publica se cxpresa asi: “Eil
Avticulo 44 do la misma Ley (11} ovdend
1a fundaciom de un Colegio de Filoselia ¥
Lotras en la Capital de la Republica. Nada
ac ha hecho ecn realidad a este vespecto,
porgue se ha creido prematura tal funda-
cidn, toda vez, que no existe todavia per-
sonal preparado para emprender esos oS-
tudios. .. Mientras tanto puede comenzar-
se la construccidon de un local espacioso ¥
bien acondicionado, capaz dJde dar abrige
mas tarde a la futura Universidad Na-
cional, que tal habrd de ser la orientacian
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que convendra darle al Colegio de Filoso-
fia ¥ Letras”. (1)

La Ley No. 6 de 26 de septiembre de
1806 prestd ayuda econdémica a una insti-
tucidn privada de ensefianza guperior, el
Colegio Universitaric de Panami. Para
este fin se crearon siete becag para este
plantel, becas que fueron distribuidas a
razém de una por cada provincia. De esta
manera ayudaba el Gobierno a aquellos
jovenes que pudieran estar preparados pa-
ra continuar estudics superiores aqui mis-
mo en Panamd. Sin embargo, en ningunz
de Jag Memorias de Instroceidn PPablica de
la época se hace mencién del Colegio Uni-
versitario ni se dan informes de su funcio-
namiento y organizacién. Su Director era
el Dr. Antonio José de Irisarri,

Debe mencionarse que en 1904 fue es-
tablecida una Escuela de Obstetricia, mas
como un curso practico gue como uno de
nivel superior. El requisito para ingresar
a ella era tener veinte anios de edad y ob-
servar buena conducta. Esta escuela de
ohgtetricia adn funcionaba en el edificio
del viejo Hospital Sante Tomas en 1613
Sin embargo, no puede ealificarse esta ins-
titueldon como de nivel universitario.

LOS PRIMEROS PROFESORES DE
SEGUNDA ENSENANZA CON
PREPARACION UNIVERSITARIA

La Ley No. 31 de 26 de fobrero de
1913 ereé un Curse TProfesional de Ma-
tematicas con sede en el Instituto Na-
cional. Esta disposicién legal fue llevada a
la practica mediante Decreto No. 68 del
mismo afo. De acuerdo con el Articule 20
del mencionado Decreto este Curse era de

‘nivel universitario. Dice asi: “El Curso Su-

perior de Matemadticas ticne por fin espe-
cial preparar para el Profesorade de Ma-
temiticas a los maestrog panamefios gra-
duades de uno ¥y otro sexo que lo descen ¥
egtén en capacidad de seguir el curso, pe-
ro se admitirdn como asistentes a otras
personas que tengan la preparacion de-
bida, siempre que el namere total de cur-
santes no pase de cuarenta”, (2) Se en-
cargd de ostog curses al Dr. Eugenio
Lutz, profesor aleman.

K1 Dr. Lutz era un profesor alemin
de 1oz que habfan venido contratados por
el (obierno para dictar clascs en el Ins-
tituto Nacional, Kstos cursos comenzaron
a funcionar en 1913 con siete estudiantes;
de ellos lo terminaron solo cinco a log cua-
les se les otorgd el titulo de Profesoves
de Matematicas. Tos ¢ince graduados fue-
ron: Julia Naar, Berta Alicia Arosemena,
Cristébal Adan de Urriola, Alejandro A.
Caballero y Manuel Maria Grimalde G.

PROYECTASE UNA UNIVERSIDAD
PANAMERICANA

Con la inauguracién del Instituteo Na-
cional la idea de fundar una Universidad
como romplemento a la segunda engefian-
za cobré nuevag fucrzas, Bi lider de este
movimiento fue ¢l Dr. Dexter, Rector del
Instituto Naclonal, apovade por ¢l Secre-

(1) Memaoria gue el Seerelario Ge Instruccion
Pablica y Justicia presenta a la Asamblesn
Nacienal @n  sus  Sesiones  Ordinarvias  de
1806, Republica de Panamai. Tipografia Mo-
dorna, N9, 28 Avenida Contral Ne. 37, Pa-
nama. 1908, p. XXXIX.

(2y Memoria aue el Sceretavio de Estado en of
Despacho de Instruceion Pablica presenta
a la Asamhlea Nacional de 1914, Pananrd,
Orprenta Naoclonal, 1914, p. 43,

taric de Instruecién Puablica. El proyecto
propugnaba el establecimiento en Panami
de un centro dc  estudios superiores de
grandeg proporcioneg que llevaria el nom-
bre de Universidad Panamericana. Decia
el Rector del Instituto en su Informe de
1916 a la Secretaria del Ramo: “Los es-
fuerzos especiales relacionados con el Ins-
tituto deben culminar en la organizacién
de cursos universitarios, acerca de lo cual
la oficina al digno cargo de usted tiene en
sus archivos material suficiente acerca de
mis planes y proposites... La Universidad
de Panamd, i{lamada cventualmente a ser
Universidad Panamervicana., ha de empe-
zarse de manera muy modesta y dentro de
los recursos ceondmicos del pals: mas no
me conviene dur de mano el proyecto has-
ta obtener una institueidn que ne sdlo sea
un honor para la Repiblica sing también
institucién de importancia y honor para el
mundo occidental entero”. (8)

El Secretario de Instruceién Puablica
hizo sugestiones especificas a la Asamblea
Nacional de 1916, encaminadas a obtener
la ayuda econdédmica del exterior y de in-
teresar a oires palses tante de FEuropa co-
mo de América en el proyeeto de la Uni-
versidad Panamervicana costeada eon fon-
dos internacionales. Se hacen, entre otras,
las siguientes recomoendaciones:

a) Enviar una delcgacién especial que
tratara de obtencr una subvencidn
de la Carnegic Foundation y de o-
tras instituciones similares de los
Estados Unidos;

b} Tratar, a través de los diplomati-
cos panamefios acreditados, de in-
teresar a los gobicrnos de Kspana,
Francia, Alemania e Italia en la
ereacion de Cursos cspeciales paga-
dos por esos gobiernos y que serian
ofrecidos en la Universidad Pan-
americana;

¢}y Hacer iguales gestivnes cerca de

los paises hermancs de América
Latina;
dy Establecer de inmediato Kscuelas

de Dentisteria,Jfarmacia y Comer-
¢io como parte integrante de la fu-
tura Universidad Panamericana.

Tor otra parte, a fin de que el Go-
bierno Nacional estuviera en condiciones de
negoceiar i la oportunidad se presentaba
favorable. la Asamblea Nacional expidid 1a
Ley No. 20 de 1917 por medio de la cual se
sentaban las bases de las negociaciones.
La Ley 20 de 1917 autorizaba al Gebierno
para promover la fundacidn en la Capital
de la Republica de una Universidad que se
tituizria Panamericana, que tendria como
base €] Inglituto Nacional y que seria sos-
tenida por todas las Reptblicas America-
nas mediante cuota de fundacion de cin-
cuenta mil balboas cada una. Poeo despuds
se firmé el Deercto No. 6 de 1917 por el
cual se establecicron los reglamentos cons-
titutivos de la Universidad Panamericana,
Pe acuerde con ‘este plan la futura Uni-
versidad comenzaria a funcionar con seis
facultades: Literatura y Artes, Ciencias
e fngenieria, Medicina y Cirugia, Derecho
y Ciencias Politicas, Farmacia v Agricul-
tura.

Coiga a2 la pagina 22)

(3) Memeria que el Scereiavie de Estado en ¢f
Despache  de  Instruceién Pablick Tresenia
a la Asamblea Nacional &» 1916, Panami.
Tipogralin “El Istmo’™. 1916, p. 164..




EL INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS NACIONALES,

es una entidad del Fstado que se fundd con una
prefumda orlentacion social, cuya funeion pri-
mordial es contribuir al desarrollo general del
prais, pritcipalmente en la preservacion de la sa-
Ind, mediante la dotacion de agnua potable a to-

das Jas comunidades de Ta Repiblica,

K1 actual gobicrno, que preside el Excelens
tiximo senor don Mareo Al Robles, extd muy in-
teresado en lograr les mas amplios programas a

iravds de las funeiones de este Instituto,

AHORA UN CONSEJO:
SENOR CONTRIBUYENTE:

Octubre, enero, abril v julio =on los meses
en que Ud, puede pagar sis cuaentas al TDAAN
con descnento del 10%. Pasados 15 dias se paga
el reeibo a la par. Luego la Tnstitueion cobra un

recarge de 10%.,
Ne considerard sicmpre como fecha final con

desemento el altimo dia laborable del mes respoee-

fivo.

INSTITUTO DE ACUEDUCTOS
¥V ALCANTARILLADOS NACIONALES

DAD

“Alguien vive cuando alguien da”

INSTRUCCIONES PARA EL DONANTE

1. Tanto el hombre como la mujer son ele-
gibles para donar sangre.

2. La edad del donanie debe ser entre los
18 v 60 afios de edad.

3. Solamente un médico dira si Ud- puede
dar sangre ¢ ne.

4. Por lo general el donante repone la san-
gre que se le ha extraido en el término
de dos semanas.

o

No se necesita estar en ayunas para do-

nar sangre.

6. Después de la extraccién de sangre us-
ted puede seguir su dieta regular.

7. Sus actividades diarias pueden seguirse
como de costumbre.

&. Cada persona puede donar sangre 4 ve-
ces al adc.

9. La extraccién de sangre, no causa ni au-
mento ni pérdida de pesc,

10. El mejor certificado de salud es su tar-
jeta que lo acredita como un donante de
sangre.

EL DAD ES UNA ORGANIZACION

CIVICA CUYOS FINES SON LOS

DE EDUCAR AL PUBLICO A LAS
DONACIONES DE SANGRE.

Banco de Sangre del Hospital Sante Tomas

Calle 34 — Tel. 5-3139
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LUCAS (Ameérica Latina) S. A. o

Eulogia R. de Arias

Orgullosamente sirviendo

los intereses de la Industria

La poesia joven

Automotriz a través !

de la América Latina df’

desde la Zona Libre de Colon |
a Rosa Elvira Alvarez

Mm M La Gaviote aracredntica

Sirve a todas las Américas

NA O POKRS NUEYV
dorte: MICHELANGELO- RAFFAELLO ENA PORSIA NUEVA

LEONARDO DA VIRCI- €. CCLOMBO

Tn mis afanes de maestra, habria de
escoger una poesia para una llesta esco-

Centro: DONIZETTI - ROSSINI - VERDI lav. ;Cual?....l.os repertorios estaban
gustados v la ocasidén merecia algo espe-
Surs AUGUSTUS - GIULIO CESARE cial. Trovidencialmente cayd en mis ma-

nos el poema nueve de Rosa Elvira Al-
ravez, NOSTATLGIA, reluciente y musi-
cal como monedida de ovo.

I.a aprendimos en la eclase con uncién
casl religiosa. Nifios y nihas reeitibamos
a coro, saboreando el profundo lirismo
de sus versecs:

“Licve una angustioc on los ojor
y ofra wmds honde en el aling
que me fega de fus cielos

Y fws wmeies werde-plata”

Al declamar individualmente, cada uno
scentuaba el misticismo de la lejania e-
vocado por la artista:

“Loas manos wilidas traigo
y largas wor lo nostalgia,
gaviolas de picos rojos

st hogar nl wna petiia.

Consulte a su Agente de Yiajes o

ala Agencia de fc 1TALIAN LINE ;



